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Spojrzenie z japonskiej perspektywy. Historia Bialorusi i Litwy w badaniach
profesora Makoto Hayasaki

Badania nad dziejami krajow srodkowoeuropejskich, a zwlaszcza Polski, maja w Japonii do$¢
dtugg tradycje i cho¢ prowadzone s3 tam na stosunkowo niewielkg skale!, owocujg znacza-
cymi, oryginalnymi wynikami. W minionej dekadzie ich dorobek szczegdlnie wzbogacily trzy
ksigzki profesora Makoto Hayasaki, poswiecone kolejno historii Biatorusi (2013), Litwy (2017)
i Polski (2019)2. Napisane w jezyku japonskim, nie mogg liczy¢ na wielu czytelnikéw poza
ojczyzng autora. Zaradzajac cze$ciowo tej trudnosci w ich odbiorze, wyposazyt kazda z nich
w dwa lub trzy obszerne, réznojezyczne streszczenia, w tym jedno w jezyku polskim. Spo-
dziewac sie nalezy, ze ostatnia z wymienionych ksigzek doczeka si¢ niebawem kompetentnego
omoéwienia przez ktéregos z polskich badaczy XIX w. Dwie wczesniejsze nie zostaty dotad
w naszym naukowym czasopi$miennictwie historycznym odnotowane, stad tez zdecydowatem
sie na podstawie ich streszczen zasygnalizowa¢ przynajmniej podjete w nich zagadnienia. Taki
sposob prezentowania ksigzek Makoto Hayasaki, chociaz juz z zalozenia ulomny, wydaje
sie jednak usprawiedliwiony malg ich dostepnoscia. Zostal on z powodzeniem zastosowany
w pi$miennictwie historycznym sgsiadujacych z Polskg krajow?.

Naukowe zainteresowania Makoto Hayasaki w istotnej mierze uformowaly si¢ w trakcie
stazu naukowego na Wydziale Historycznym Uniwersytetu Warszawskiego i w Instytucie
Historii PAN w latach 1974-1979. Byt wowczas uczestnikiem seminarium prof. Stefana Kienie-
wicza, pod wplywem ktdrego zwrécil sie do badan nad polskim ruchem niepodlegtosciowym
w XIX w. i dziejami Wielkiej Emigracji!. Po uzyskaniu w 1983 r. doktoratu na Uniwersytecie
Hokkaido (w Sapporo) Makoto Hayasaka zwigzal si¢ zawodowo z Uniwersytetem w Ibaraki,
osiagajac w toku pracy na nim (1983-1996) kolejne awanse naukowe i zawodowe, az po profe-
sure. Przez kilkanascie lat (do przejscia na emeryture w 2014 r.) byt tez profesorem Politechniki
Tokijskiej. Glowna dziedzing jego badan pozostaja niezmiennie dziewietnastowieczne dzieje

! M. Hayasaka, Historycy japotiscy o ksztattowaniu si¢ narodéw Europy Wschodniej, ,Przeglad
Humanistyczny” 3, 1993, s. 109-115; por. J. Kobus, Historiografia japoviska a Polska - wstgpny
szkic przedmiotu, ,Dzieje Najnowsze” 32, 2000, nr 1, s. 221-229.

M. Hayasaka, Belariishi - Kyokai Ryoiki no Rekishigaku (Historia pogranicza: rozwazania na temat
dziejow Biatorusi), Tokyo 2013; idem, Litoania - Rekisiteki Dentou to Kokumin Keisei na Hazama
(Litwa. Wplyw tradycji historycznej na formowanie si¢ narodéw - idea krajowa z perspektywy
wspolczesnej), Tokyo 2017; idem, Kindai-Polando-shi no Kojuusei to Fuhensei, Hakousuru-
-Neiszon-Keisei (Specyfika i uniwersalizm dziejow Polski w XIX wieku. Zmienne drogi ksztalto-
wana si¢ nowoczesnych narodéw), Tokyo 2019. Wszystkie trzy ksigzki ukazaly si¢ w wydawnic-
twie Sairtisha.

Zob. zwt.: 10. Muuuk, Hosi 00cniOnceHHs ANOHCKO20 CABICMa, , YKPAIHCbKMII apxeorpadiqHmii
mopiuank” 18, t. 21,2013, s. 731-734; idem, rec.: Xasicaxa, Maxomo, /limea. Ynnoty eicmaporunati
mpadviybli Ha papmasarme Hayvlil. ,Kpaéeas i0as” 3 nepcnexmuviévl cyuacnacyi, Tokio 2017,
»bemapycki I'icrappranpt Armsan” 24, 2017, nr 1-2(46-47), s. 287-292.

M. Hayasaka, Pamieci Profesora Stefana Kieniewicza, ,Przeglad Historyczny” 84, 1993, nr 1,
s. 63-64.
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Polski®, ale z czasem rozszerzyt swoje zainteresowania na cato$¢ ziem dawnej Rzeczypospolitej
Obojga Narodow. Fascynuja go tradycje jej wielokulturowosci — ich trwalos¢, jak rowniez
stopniowy ich zanik w wyniku proceséw narodowotwérczych i innych przyczyn®.

Waznych inspiracji badawczych dostarczalty mu m.in. podréze ,,$ladami historii”. Jedna
z nich, na przetomie 1976 i 1977 r., zawiodta go do Adampola, gdzie przy grobie Ludwiki Snia-
deckiej dumat nad jej i Michata Czajkowskiego losami, nad ideami, ktérym stuzyli. W 1987 r.
wydal prace poswiecona Agencji Wschodniej (istambulskiej) Hotelu Lambert”. Pokrewng tema-
tyke podjat tez w innych publikacjach®. Uwzglednit ja m.in. w ksiazce, ktorej tytut w polskim
tlumaczeniu brzmi: Ukraina - na szlaku jej dziejow (1994). Czytelnikéw polskich zapoznata
z ta ksigzka jej recenzja pidra japoniskiego slawisty Koichi Kuyama®. Tu wystarczy zasygnali-
zowac¢ za nim, ze Makoto Hayasaka rozpatruje w niej rozne zagadnienia z dziejow stosunkow
polsko-ukrainskich, niepodlegtosciowe plany Filipa Orlika (1672-1744) i inne istotne kwestie,
a: ,Watkiem lgczacym poszczegolne rozdzialy i w znacznej mierze ttumaczacym szczegélne
zainteresowanie Autora Ukraing, s3 losy Michala Czajkowskiego” (s. 233). Wykraczajac poza
ramy tematyczne ksiazki, jeden z dziesieciu rozdzialéw Autor poswiecit Bialorusi i Litwie,
jakby zapowiadajac swoje przyszle, omawiane tu prace.

Weczesniejsza z nich, Belariishi - Kyokai Ryoiki no Rekishigaku, liczy 467 stron, z ktorych
jej wlasciwy tekst zajmuje, wraz z szeScioma konturowymi mapkami, 415 stron i dzieli si¢ na
osiem rozdzialéw oraz wstep i zakonczenie. Zapowiedziane w tytule rozwazania autora o prze-
sztosci ogniskuja sie w duzej mierze wokot kwestii kreowania przez bialoruska historiografie
obrazu dziejow ojczystych. Proces ten przebiegal w opozycji do dominujacych w XIX w. uje¢
formowanych przez historiografie polska i rosyjska. Pierwsza afirmowata historyczne zwiazki
ziem biaforuskich z Polskg (w ramach unii polsko-litewskiej), druga za$ z Rosjg'®. Argumentow
dla obu tych stanowisk dostarczal obficie wiekowy proces przenikania si¢ i rywalizacji na Bia-
torusi polskich i rosyjskich wplywéw politycznych i kulturalnych. Zdaniem Autora nadat on
ziemiom biatoruskim charakter pogranicza, zasygnalizowany juz w tytule ksigzki. Ze wstepnych

5 Jako ich badacz dawno juz zyskal uznanie w kregu specjalistow. Znalazto ono wyraz m.in.
w uhonorowaniu go Specjalnym Wyréznieniem przez Kapitule Nagrody im. Jerzego Skowronka
(2018 1.).

W kregu zainteresowann M. Hayasaki mieszcza si¢ rowniez dzieje Rosji. Szczegotowe badania
prowadzil nad stosunkiem rosyjskiego ruchu rewolucyjnego do sprawy polskiej i w ogdle kwe-
stii narodowoéciowych. Zajmuje sie takze przekladami na jezyk japonski. Przetozyl m.in. ksigzki
Bronistawa Geremka Litos¢ i szubienica. Dzieje nedzy i milosierdzia (Tokyo 1993) i Wladimira A.
Djakowa Crnasstckuii sonpoc 6 obujecmeentoti susnu dopesomoyuornoti Poccuu (Tokyo 1996).
M. Hayasaka, Isutanburu Toho Kikan. Porando-no bomei aikokusha, Tokyo 1987 (Organizacja
Wschodnia - Istambul: polscy patrioci emigranci; w wolnym przekltadzie autora — zob. idem,
Pamigci Profesora Stefana Kieniewicza..., s. 64 — tytul ksiazki brzmi: Agencja Wschodnia - zycie
polityczne Michata Czajkowskiego).

Do najwcze$niejszych nalezg artykuly: idem, La politique orientale de Iémigration polonaise - la
tendance turcoslave a la mi-XIX siécle, ,SHi Ho” 1982, nr 15, s. 13-41; idem, Polish Emigration and
the Ottoman Empire, , Annals of Japan Association for Middle East Studies” 2, 1987, s. 166-186.
® K. Kuyama, Makoto Hayasaka i jego ksigzka o Ukrainie, Lithuania” 1996, nr 1/2(18/19), s. 233-
-235.

Por. przeglad zapatrywan dziewigtnastowiecznej historiografii na dzieje Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego: K. Blachowska, Wiele historii jednego paristwa. Obraz dziejow Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego do 1569 roku w ujeciu historykéw polskich, rosyjskich, ukrairiskich, litewskich i biatoru-
skich w XIX wieku, Warszawa 2009.
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uwag i streszczen poszczegdlnych rozdziatéw!! wynika, ze jako cele pracy postawil on sobie
przedstawienie zarysu historiografii Bialorusi oraz zapoznanie czytelnikéw z wybranymi zagad-
nieniami z dziejow bialoruskich od $redniowiecza po czasy najnowsze. Jako wytyczna dla swych
badan przyjal prowadzenie analiz z punktu widzenia ksztaltowania si¢ nowoczesnych narodéow
i panstw. Omawiajac biatoruski proces narodowotworczy, stwierdza w konkluzji (rozdz. I),
ze przebiegal on w zasadzie podobnie jak w innych krajach, ale mial tez cechy szczegdlne,
wynikajace z kulturalno-politycznego wptywu na niego Polski i Rosji.

Trudno$ci zwigzane z ksztaltowaniem si¢ bialoruskiej tozsamo$ci narodowej znalazly
odzwierciedlenie w historiografii. Autor szczegolng uwage po$wiecil charakterystyce dwoch
gltéwnych nurtow w bialoruskiej mysli historycznej na przetomie XIX i XX w. Jeden z nich,
wspoltworzacy ideologie tzw. zachodniorusizmu, wyréznial sie rosyjskocentryzmem i w poz-
niejszym czasie znalazt kontynuacje w radzieckiej nauce historycznej. Makoto Hayasaka przed-
stawit charakterystyczne dla tego nurtu poglady na dzieje Bialorusi i w ogélnej ocenie uznat
go za narzedzie rosyjskiej propagandy. Toczona od lat 90. ubieglego wieku ozywiona dyskusja
nad rolg zachodniorusizmu w bialoruskiej historii zaowocowata duzym zréznicowaniem jego
ocen — od zdecydowanie ujemnych po akcentujace jego dodatni wplyw na ksztaltowanie
si¢ narodowej tozsamosci Biatorusindw!2. Wypowiedzi Makoto Hayasaki wpisujg si¢ w ten
naukowy dyskurs. Drugi interesujacy go nurt mysli historycznej reprezentuje historiografia
o orientacji narodowej, ukierunkowana na wykazywanie podmiotowej roli ziem biatoruskich
w dziejach i ich odrebnych tradycji historycznych. Autor omawia poczatkowy okres jej rozwoju,
podkreslajac wybitng w nim role Waclawa Lastowskiego, ktory w pracy Karotkaja historyja
Biefarusi (1910 r.) przedstawil w rodzinnym jezyku i z narodowo-biatoruskiego punktu widze-
nia calo$¢ dziejow ojczystego kraju. Uznanie Hayasaki dla zastug Lastowskiego w tworzeniu
»narodowej wizji” historii jest w pelni zasadne. Zastrzezenia budzi jednak przypisanie mu
pierwszenstwa w polaczeniu genezy Biatorusinow z ziemig polocka i plemieniem Krywiczow.
Pod tym wzgledem miat Lastowski poprzednikéw, do ktérych swiadomie nawigzywat'®. W dal-
szych wywodach Autor rysuje losy bialoruskiej nauki historycznej w kolejnych dekadach.
Informuje czytelnikéw o rozkwicie, jaki przezywata w dobie NEP-u, dzigki 6wczesnej polityce
bialorutenizacji, i o cigzkich ciosach, jakie w latach 30. zadaly jej stalinowskie represje.

Przeglad dziejéow Bialorusi rozpoczyna Makoto Hayasaka od wspomnianego juz zagad-
nienia jej kolebki (rozdz. II i III). W wywodach tych do charakterystycznych cech bialoru-
skiej historiografii zalicza m.in. eksponowanie dziejowej roli takich postaci jak ksiaze potocki
Rogwotod, jego corka Rogneda i prawnuk Wsiestaw Czarodziej czy polocka ksiezna z XII w.
$wieta Eufrozyna'. Baczng uwage zwrocit na narodowo$ciowe i polityczne konteksty kultu tej
$wietej. Wladze carskie probowaly wykorzysta¢ go w celu rusyfikacji Biatorusinéw, w BSRR
byt ttumiony z pobudek antyreligijnych, a po rozpadzie ZSRR powoli si¢ odradza, ,,gléwnie

Streszczenia s3 w jezykach biatoruskim (11 s.) i polskim (10 s.).
Podsumowanie dotychczasowej dyskusji zob. A. Cmansanuyk, 3axoonepyciam i kpaéscyp: cnpoba
KAHudINmyanvraza napaynauns, w: idem, ,,Kpaéeas ioas” y 6enapyckaii eicmopuwii, Minsk 2017,
s. 84-100.
V. Korbut, Etnogeneza Bialorusinéw w swietle ustaleti Wactawa Lastowskiego, ,Bialoruskie
Zeszyty Historyczne” 51, 2019, s. 27-38; por. P. Jliuguap, Licmopuwixi i ynada. Havyviameopuot
npauac i eicmapuiunas nanimvika y Benapyci XIX-XX cm., ttum. JI. Bapurasycki, Minsk 2003,
s. 81-84.
Por. O. Latyszonek, Od Rusinéw Bialych do Biatorusinéw. U Zrodet bialoruskiej idei narodowej,
Biatystok 2006, s. 265; P. JlingHap, op. cit., s. 84.
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jako symbol o$wiaty narodowej”. Przechodzac do czaséw wczesnonowozytnych, Autor zajat sie
doba odrodzenia i reformacji na Bialorusi. W poswigconym jej rozdziale (IV) rozwija nastepu-
jace watki: ruch reformacyjny, rozwdj drukarstwa, kodyfikacja prawa, dziatalno$¢ polityczna
kanclerza Lwa Sapiehy. Zgodnie z przyjetymi zalozeniami badawczymi obszernie uwzglednia
historiograficzne aspekty tej tematyki'®. I tak np. przedstawiajgc zagadnienie kodyfikacji prawa
w Wielkim Ksiestwie Litewskim, podkresla znaczenie badan Juliusza Bardacha rzucajacych
nowe $wiatto na wplyw prawa rzymskiego na Statuty litewskie. Zafrapowany postacig Lwa
Sapiehy, zwraca uwage na jego wizerunek we wspolczesnej historiografii bialoruskiej, ukazujacy
go jako bohatera narodowego'¢. W streszczeniu rozdzialu autor nie ujawnia swego stosunku do
tego popularnego ujecia litewskiego kanclerza, ale z odsytaczy w ksigzce mozna wnioskowac, ze
traktuje go z odpowiednim krytycyzmem, wladciwym nowszym, znanym mu opracowaniom'’.
W dalszych partiach rozdziatu zajmuje sie zagadka pochodzenia rodu Sapiehdw i kwestig jego
roli w Wielkim Ksiestwie — na ogolniejszym tle potegi litewskich magnatéw. Porusza tez zagad-
nienie stosunkow polsko-rosyjskich na poczatku XVII w., zwracajac uwage, ze w historiografii
japonskiej brak jest interpretacji Wielkiej Smuty z perspektywy Litwy historycznej, przewaza
natomiast jej obraz jako polskiej intrygi, przyjety za jednostronnymi ujeciami rosyjskimi.
Podejmuje nastepnie problematyke dziejéow unii koscielnej w XVII-XIX w., ze szczegdlnym
uwzglednieniem Podlasia (rozdz. V i VI). Interesujg go gtéwnie jej skutki w zakresie stosunkéw
narodowos$ciowo-religijnych: konflikty, ktore na Bialorusi znalazly kumulacje w zabdjstwie
Jozafata Kuncewicza i krwawej rozprawie z oskarzonymi o nie witebszczanami; przyspieszajaca
proces polonizacji latynizacja obrzadku unickiego; dzialalnos¢ o$wiatowa bazylianow. Najwie-
cej uwagi po$wieca przesladowaniu unitéw na Podlasiu wszczetym przez wladze carskie po
powstaniu styczniowym i kontynuowanym az do wydania ukazu tolerancyjnego w 1905 r.!8
Omawia miedzynarodowy kontekst represji i wnioskuje, ze przyniosty one rezultaty odwrotne
do zamierzonych. Nawigzujac do wydarzen zwigzanych z unig koscielng, rozwija watek legendy
cudownego obrazu Matki Boskiej Kodenskiej. Analizuje tez ujecie stosunkow religijnych na
Podlasiu w dwoch utworach literackich — Blogostawionej winie Zofii Kossak i Z ziemi chelmskiej
Wiadystawa Reymonta. Ocenia, ze utwory te w zamiarze swych autoréw miaty przystuzy¢ sie
konsolidacji narodowej w duchu endeckiej koncepcji ,nowoczesnego Polaka”’’.

15 Szerzej odni6st sie w streszczeniu do badan Wlodzimierza Piczety (1878-1942), wnioskujac,
ze przyjal on ,linie polityczng zapadnorusizmu” i swa twérczo$cia legitymizowal ,racje stanu
systemu sowieckiego”. Dodajmy jednak, ze w Zwiazku Radzieckim pracowal on w warunkach
drastycznego braku swobody tworcze;.

Odwoluje si¢ do popularnonaukowej pracy: 1.B. CaBepuanka, Kanyznep eanixaea kuscmea Jley
Caneea, Minsk 1992.

Autor wykorzystal m.in. wyczerpujacy biogram Lwa Sapiehy pidra Henryka Lulewicza (PSB,
t. 35, Warszawa 1994, s. 84-104) i prace Juliusza Bardacha rewidujace tradycyjny poglad o eks-
ponowanej roli tegoz w przygotowaniu III Statutu (np. idem, Statuty litewskie w prawie rzymskim,
Warszawa 1999, s. 74). Nie miat okazji wykorzysta¢ najnowszej biografii Sapiehy piora Arkadiu-
sza Czwolka, gdyz ta ukazata si¢ niemal rownoczes$nie z Belartshi — Kyokai Ryoiki no Rekishi-
gaku...; zob. idem, Pidrem i butawg. Dziatalnos¢ polityczna Lwa Sapiehy, kanclerza litewskiego,
wojewody wileriskiego, Torun 2012.

Por. M. Hayasaka, Przesladowanie unitéw na Podlasiu na przetomie XIX i XX wieku z punktu
widzenia konsolidacji narodowej, w: Tpayi Mixnapoonot Kanepac dacneduvikay Benapyci. Ilpa-
uaynvla mamapoianot, t. 3, Kaunas 2014, s. 236-239.

Por. ibidem, s. 239, gdzie taka sama ocena, wsparta uwaga, ze dazenia do konsolidacji narodowej
w imie jednosci panistwa czesto przyczynialy sie do wzrostu konfliktéw narodowych.
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Kolejne rozdzialy (VII i VIII) po$wiecone sa Zyciu i dzialalnosci Bronistawa Taraszkiewicza,
typowego, jak okresla go Autor, czlowieka pogranicza, rozdartego miedzy polskoscia a bialo-
ruskoscig®. Jego biografia odzwierciedla dramatyczne losy pokolenia biatoruskiej inteligencj,
ktére na poczatku XX w. podjelo prace na niwie narodowej, w latach 1917-1918 zaanga-
zowalo sie w budowe Bialoruskiej Republiki Ludowej, a po traktacie ryskim rozdzielilo si¢
w poszukiwaniach drogi do niepodlegtoéci. Taraszkiewicz nalezal do grupy dziataczy, ktorych
dalsze koleje zycia ukladaly sie wedlug schematu: postowanie w polskim Sejmie, zwigzanie
sie z ruchem komunistycznym, represje ze strony polskich wladz, $mier¢ w radzieckich wie-
zieniach i obozach. Przez pryzmat jego loséw Autor ukazal skomplikowane dzieje Bialorusi
w pierwszej potowie XX w. Spogladajac z dalekowschodniej perspektywy, dostrzega on ana-
logie miedzy polskim osadnictwem wojskowym na wschodnich ziemiach II Rzeczypospolitej
a wojskowym osadnictwem japonskim w Mandzurii oraz politycznymi celami i skutkami tych
przedsiewzig¢. Wskazuje takze na $wiatowy kontekst dziatalnosci Biatoruskiej Wtosciansko-
-Robotniczej Hromady, okreslony przez strategie Kominternu. W zakonczeniu kresli zarys
procesu narodowotworczego w Europie, poczawszy od Wielkiej Rewolucji Francuskiej, po
czym przechodzi do sytuacji na Bialorusi w czasach najnowszych. Podkresla opér przeciw
tlumieniu zycia narodowego, jaki ujawnit si¢ w BSRR w latach 70. ubieglego wieku, a roz-
winal w dobie pieriestrojki. Wskazuje na obawy dzisiejszych historykéw biatoruskich przed
powrotem zachodniorusizmu i konkluduje, ze ,,przeszlos¢ cigzy na przemianach $wiadomosci
narodowej Biatorusinow” (s. 29).

Ksiazka przybliza wezlowe zagadnienia dziejow bialoruskich. Przynosi wiele informacji na
temat poszczegolnych faktow i proceséw historycznych, gtéwnie ze sfery stosunkéw narodo-
wosciowych i religijnych. Jeden z wybijajacych sie w ksigzce watkow stanowi legenda obrazu
Matki Bozej Kodenskiej?!. Rozwijajac go, Autor charakteryzuje kult Matki Boskiej w skali calej
Bialorusi, a niejako przy okazji takze architekture cerkwi i kosciolow. Catos¢ pracy spajaja
jednak gléwnie dwa tematy: drogi rozwoju biatoruskiej mysli historycznej oraz przenikanie
sie na ziemiach Biatorusi wplywéw kulturalnych Wschodu i Zachodu. To ostatnie zjawisko
w ujeciu Autora uatrakcyjnia obraz Biatorusi jako pogranicza bogatego swa kulturows roz-
norodnoscig, nie za$ kreséw o zatartej podmiotowosci wlasnego bytu historycznego. Autor
dba o udokumentowanie swoich wywodoéw, ale nie obcigza nadmiernie ksigzki przypisami.
Podstawg rozwazan jest literatura przedmiotu. Znaczna jej cze$¢ stanowi zarazem podstawowe
zrodlo dla zaprezentowanych badan Autora nad mys$la historyczng. Ksigzka jest pierwszym
szerszym ujeciem dziejow Bialorusi w jezyku japoniskim. W odbiorze pomocny bedzie z pewno-
$cig obfity materiat ilustracyjny (zdjecia i ryciny osob, krajobrazéw, zamkow, cerkwi, kosciotow
itd.). Bedac problemowym ujeciem tematyki, dzielo wzbudzi zapewne zainteresowanie gtéwnie
wirod osob szukajacych w lekturze nie prostego przekazu informacyjnego o dalekich krajach,
lecz pomocy w zrozumieniu ich dziejow.

W pewnej mierze przeszlosci Biatorusi dotyczy tez ksigzka Litoania - Rekisiteki Den-
tou to Kokumin Keisei na Hazama, ktérej problematyka w aspekcie terytorialnym ma nie-
jako podwdjny wymiar — odnosi si¢ zaréwno do tzw. Litwy wlasciwej (,etnicznej”), jak i do
calego obszaru dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, ktérego wigkszos¢ stanowity ziemie

2 Por. M. Hayasaka, Dzialalnos¢ polityczna Bronistawa Taraszkiewicza w kontekscie historii Dale-
kiego Wschodu, w: pyei Miscrapoonv Kanepac dacneduvikay Benapyci. IIpayayHols mamapolsnol,
t. 2, Kaunas 2013, s. 140-143.

21 Watek ten taczy Autor z innymi (np. rolg Sapiehéw w Wielkim Ksiestwie Litewskim, losami uni-
tow na Podlasiu), co rzuca nowe $wiatto na kazdy z nich.



292 Recenzje

biatoruskie??. Temat pracy $wiadczy, ze przy jego wyborze Autor kierowat sie przeswiadczeniem
o duzym znaczeniu idei krajowej, bedacej przejawem szerszego zjawiska tzw. krajowosci®*. Naro-
dzila si¢ ona na przetomie XIX i XX w. jako reakcja na wzrost dzielagcych ludno$¢ ziem bylego
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego dazen nacjonalistycznych, ktérym przeciwstawiata zgodna
z tradycjami historycznymi alternatywe — solidarne wspoétdziatanie miejscowych narodéw
w imie ich nadrzednego interesu, czyli dobra wspdlnej ojczyzny (,kraju”, ziem historycznej
Litwy). Zaréwno okreslona przez lokalne warunki specyfika ideologii krajowej, jak i cechujacy
ja wymiar uniwersalny, wynikajacy gléwnie z jej zasadniczego ukierunkowania przeciwko
nacjonalizmowi, zwrécily pod koniec ubiegtego wieku uwage badaczy kwestii narodowoscio-
wych. Szczegolne uwzglednienie tematyka ta znalazta w pracach profesora Juliusza Bardacha
i skupiajacej sie wokot niego od lat 90. nieformalnej grupy badaczy z Polski, Litwy i Biatorusi.
Juz wéwczas wérod pozaeuropejskich uczonych zainteresowanych ta tematyka znalazl sie
Makoto Hayasaka®*. Jego ksigzka nalezy do tych rzadkich w literaturze przedmiotu uje¢, ktore
staraja sie przedstawi¢ mozliwie pelny obraz zjawiska krajowosci i pokazuja go na szerokim tle
dziejow politycznych i przemian stosunkéw narodowosciowych na Litwie i Bialorusi w pierw-
szej potowie XX w. Wywody swoje opiera Autor na bardzo solidnej podstawie Zrédlowej
i literaturze przedmiotu, ktére prezentuje w 20-stronnicowym zestawieniu bibliograficznym.
Znajdujemy w nim wszystkie istotne prace dotyczace omawianego zagadnienia, a uznanie
budzi takze obfito$¢ zrddet i ich trafny dobdr. Czotowe miejsca wsrdd nich zajmuja: polska
i litewska prasa z przetomu XIX i XX w. (z ok. 20 tytuléw najwczesniejszym jest ,,Ausra”;
1883-1886), materialy pamietnikarskie (m.in. opublikowane tomy Dziennika Michata Romera
z lat 1915-1916 i 1918-1923%), réznego rodzaju enuncjacje programowe i pisma polityczne.

Zgromadzone zrodla i literatura pozwolily Autorowi wyczerpujaco o$wietli¢ podejmowane
kwestie. W poczatkowych partiach tekstu wprowadza on czytelnika w zagadnienia terminolo-
giczne — dyskusje wokot definicji narodu, pojecia ,krajowosci” i ,,tutejszoéci”, ,,Litwy historycz-
nej” i ,Litwy etnograficznej”, i inne. Charakteryzuje ogélnie koncepcje krajows i stan badan
nad nig oraz przedstawia warunki, w jakich sie ksztaltowala, ze szczegdlnym naciskiem na
nastepujace zjawiska: rozwoj proceséw narodowotworczych na ziemiach litewsko-biatoruskich
z uwzglednieniem ich historycznego i ogélnoeuropejskiego tta; nasilanie si¢ dazen nacjonali-
stycznych na przetomie XIX i XX w., z podkresleniem unifikacyjnej polityki caratu w stosunku
do ziem Litwy historycznej; wplyw na mieszkancéw Litwy i Bialorusi idei warszawskiego

22 Ksigzka ma 540 stron, z ktorych wlasciwy tekst zajmuje s. 428 i dzieli si¢ na siedem rozdziatow.
Streszczenia sg w jezykach: litewskim (20 s.), polskim i biatoruskim (po 14 s.). Dzielo zawiera
obfity material ilustracyjny.
Pojecia ,idea krajowa” i ,krajowo$¢” bywaja utozsamiane. Przyjmuje szersze znaczenie drugiego
z nich, jako obejmujacego zaréwno swiadomos¢ krajowa (typ swiadomosci narodowej opartej
glownie na wiezi terytorialno-historycznej), jak tez wyrosta na jej gruncie ide¢ (koncepcje) kra-
jowa; zob. J. Jurkiewicz, Poznatiska debata o krajowosci, w: Krajowos¢ - tradycje zgody narodow
w dobie nacjonalizmu. Materialy z miedzynarodowej konferencji naukowej w Instytucie Historii
UAM w Poznaniu (11-12 maja 1998), red. J. Jurkiewicz. Poznan 1999, s. 8; por. definicje ,,krajo-
wosci” zaproponowang przez Olega Latyszonka: idem, Krajowos¢ i ,,zapadno-rusizm”. Tutejszos¢
zideologizowana, w: ibidem, s. 39.
24 Zainteresowanie krajowoscia rozbudzito u Autora zapoznanie si¢ z myslg polityczng ukrain-
skiego krajowca Wactawa (Wiaczeslawa) Lipinskiego; por. K. Kuyama, op. cit., s. 234.
2> M. Romer, Dzienniki, t. 2: 1914-1915, t. 3: 1916-1919, t. 4: 1920-1930, oprac. J. Sienkiewicz,
Z. Solak, Warszawa 2017-2018. Zapiski z lat 1918-1923 wykorzystal M. Hayasaka w przekltadzie
na jezyk litewski (edycja pod red. R. Miknysa, Wilno 2007-2015).

23
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pozytywizmu i rosyjskiego narodnictwa. Przedstawiajac procesy narodowotworcze i wzrost
nacjonalizmu, zwraca uwage, ze rusyfikacyjna polityka caratu ostabila znaczenie polskosci,
ale odniosta tez skutki przeciwne do zamierzonych - przyczynita sie do rozbudzenia $wia-
domosci etnicznej Litwindw i Bialorusinéw. Z tg polityka, jak tez z germanizacja w zaborze
pruskim Autor laczy - inna rzecz, czy nie nazbyt jednostronnie — pojawienie sie polskiego
nacjonalizmu spod znaku Narodowej Demokracji. Objasniajac postawy krajowcow, podkre-
§la, ze przeciwstawiajac sie nacjonalizmom, odwolywali sie oni do wspdlnoty historycznych
loséw mieszkancow ,,kraju”, afirmowali jego odrebno$¢, jednosé¢ i polityczna podmiotowos¢.
Akcentuje ich zyczliwg postawe wobec narodowych dazen Litwinéw i Bialorusinéw, ale tez
réznigce ich z nimi poglady w kwestii stosunku do tradycji Wielkiego Ksiestwa Litewskiego?.

Podczas gdy znaczna czg¢$¢ badaczy za przedmiot blizszych obserwacji wybiera jeden
z dwdch nurtéw krajowosci, demokratyczny (reprezentowany przez tzw. demokratow wilen-
skich) lub zachowawczy (majacy ostoje w ziemianstwie), Makoto Hayasaka z réwna uwaga
odnosi si¢ do obu, ukazuje ich geneze i relacje miedzy nimi. Dzialalno$¢ i mysl polityczng
demokratéw charakteryzuje m.in. na podstawie publicystyki ,,Gazety Wilenskie;j” i ,,Przegladu
Wilenskiego”, aktywnos$¢ zachowawcow ilustruje przyktadami Minskiego Towarzystwa Rol-
niczego i Stronnictwa Krajowego Litwy i Bialorusi. Przedstawia wielu reprezentantéw obu
kierunkow, a takze wptywowe postacie Zycia publicznego, ktore cho¢ dzialaly poza srodowi-
skiem krajowcdow, byly do nich mniej lub bardziej zblizone pogladami. W szczeg6lny sposdb
wyrdznia postaci dwdch krajowcow - czotowego przedstawiciela kierunku demokratycznego
Michata Romera i wybitng reprezentantke nurtu konserwatywnego Konstancje Skirmuntt.
Specjalng uwage po$wieca stynnej pracy Romera pt. Litwa (Lwow 1908), zaznaczajac, ze wciaz
zachowuje ona naukowe znaczenie (s. 27%). Zdaje sie tez by¢ gtéwnym przewodnikiem Autora
po dziejach narodowego odrodzenia litewskiego (do 1905 r.). Zapoznaje on czytelnika z takimi
sukcesami Litwinéw w walce o narodowe prawa jak zniesienie zakazu drukéw litewskich
(1904 r.) i zorganizowanie narodowego zjazdu - Sejmu Wilenskiego (1905 r.). Réwnolegle
kresli obraz polskiego zycia politycznego na Litwie. Stopniowo jego uwaga skupia sie glownie
na relacjach polsko-litewskich. Zaznacza, ze jeszcze w poczatkowych latach I wojny swiatowej
podejmowane byty proby ulozenia stosunkéw narodowosciowych na gruncie zasad krajowych,
ale okazywaly si¢ niewystarczajace do powstrzymania nacjonalistycznych waséni. Zaostrzat
sie szczegolnie spor polsko-litewski, przybierajac charakter konfliktu terytorialnego o Wilno
i Wilenszczyzne. Probom jego kompromisowego rozwiazania ostateczny kres (nie formalnie
wprawdzie, lecz faktycznie) potozyla wyprawa Lucjana Zeligowskiego (s. 29), a pokdj ryski
zawarty kilka miesiecy pozniej oznaczal sfinalizowanie podziatu ziem Litwy historycznej.
Kreslac dalsze dzieje kwestii wilenskiej, Autor wskazuje na stan ,,wojny nie wojny” miedzy
Polskg a Litwa, przypomina osamotniong obrone zasad krajowych przez Ludwika Abramowicza
(s. 30-32), ktorego $mier¢ w marcu 1939 r. zdawata sie by¢ podzwonnym dla idei krajowe;j.
Przeglad loséw Wilna i Litwy Autor doprowadza do czaséw wspodlczesnych. Omawia wiec
kolejno zmiany, jakie w historii miasta i kraju zapoczatkowala II wojna $wiatowa — przyla-
czenie Wilna do Republiki Litewskiej (pazdziernik 1939 r.), utrate przez Litwe nieodleglosci,
zmiany struktury narodowosciowej ziem litewsko-biatoruskich w latach II wojny $wiatowej
i powojennych, wreszcie trudng droge Litwy do odzyskania w 1990 r. niepodlegtego bytu.

26 Dla swej koncepcji utrzymania odrebnosci i catosci ziem bytego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
fatwiej znajdowali krajowcy zrozumienie wérdd dzialaczy biatoruskich niz w politycznych kotach
litewskich, ktorych idealem byta niepodlegla Liwa w granicach etnograficznych ze stolica w Wilnie.

¥ Tu i w innych miejscach odwotania do stron streszczenia w jezyku polskim.
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Zwalczajace ide¢ krajowa srodowiska nacjonalistyczne przedstawialy ja jako archaiczna
koncepcje, utrudniajaca ksztaltowanie sie nowoczesnych narodéw. Po II wojnie $wiatowej
badacze widzieli w niej zazwyczaj szlachetng utopie, ktora nie byla w stanie zapobiec naro-
dowoséciowym wasniom, lecz co najwyzej mogta je nieco ztagodzi¢. Ocena Makoto Hayasaki
zdecydowanie odbiega od tych utrwalonych opinii. Nawiazuje on do mysli krajowca Zygmunta
Jundzitta (1880-1953), ktory oceniajac u schytku zycia fiasko politycznej koncepcji krajowcow,
uznal, ze gloszona przez nich, a niezrozumiala dla nacjonalistow idea wspoldziatania kilku
narodowos$ci we wspolnym panstwie okazala sie przedwczesna. Badacz nie tylko podziela ten
poglad, ale widzi w nim spelniong po latach przepowiednie triumfu idei krajowej. Za takowy
uznaje zmiany polityczne, jakie w latach 80.-90. XX w. dokonaly sie w Europie Srodkowo-
-Wschodniej. Dla potwierdzenia swego stanowiska przytacza m.in. przyktad inspirujacej te
zmiany postawy Jana Pawla II. Jest prawdopodobne, ze poglady krajowcoéw docieraly (za
posrednictwem srodowiska ,, Tygodnika Powszechnego”) do kardynata Karola Wojtyly i znala-
zty odzwierciedlenie w jego mysli i dziataniach?®. Znamienne jest dokonanie przez Jana Pawta I
beatyfikacji arcybiskupa Jerzego Matulewicza (Jurgisa Matulaitisa), ktdry jako biskup wilenski
(1918-1925) z réwng troska traktowal potrzeby wszystkich diecezjan, bez wzgledu na ich
narodowo$¢. Sciagato to na niego ataki nacjonalistow, a zyskiwalo mu uznanie krajowcow.
Nie sposob tez zaprzeczy¢, ze na postawy powojennej inteligencji w Polsce i w innych krajach
Europy Srodkowo-Wschodniej wplyneta — inna rzecz, jak dalece - tworczos¢ ludzi kultury,
ktorym bliskie byty idee krajowcéw: poezja Czestawa Mitosza, publicystyka Jerzego Giedroycia,
prace naukowe Wiktora Sukiennickiego. Nie wida¢ jednak podstaw, by do sukcesow idei kra-
jowej zalicza¢ takze, jak proponuje Autor (chyba ze mamy tu do czynienia z pewng metafora),
powstanie NSZZ ,,Solidarnos¢” czy rozszerzenie na wschod Unii Europejskiej. Doswiadczenia
IT wojny $wiatowej i powojennego podzialu $wiata na przeciwstawne bloki wplynely w skali
globalnej na przemiany ludzkiej $wiadomosci, wykazujac koniecznos¢ solidarnosci i wspdtpracy
ludzi i narod6w. Jaki w tym procesie miata udzial idea krajowa, de facto niemal zapomniana
do lat 80. XX w., pozostaje kwestig przyszlych badan. Postulat ich podjecia wynika jasno
z przytoczonych rozwazan Makoto Hayasaki.

O ile skala znaczenia, jakie przypisuje on idei krajowej nasuwa watpliwosci, o tyle prze-
konywajace jest zakwestionowanie przez niego schematycznego obrazu tej idei jako utopii,
ktora w realnych warunkach nie odegrata znaczacej roli. Tworzone na jej podstawie projekty
polityczne istotnie konczyly sie fiaskiem, ale ona sama, cho¢ po 1921 r. zmarginalizowana,
przetrwatla jako wazny drogowskaz dla zwolennikéw dialogu i wspolpracy w stosunkach mie-
dzy narodami; w perspektywie dziejowej ta jej rola, wcigz tylko cze$ciowo rozpoznana, jest
szczegllnie wyrazna w sferze stosunkow polsko-litewskich i polsko-biatoruskich. Ksigzka
pt. Litoania - Rekisiteki Dentou to Kokumin Keisei na Hazama stanowi istotny wklad do histo-
riografii zjawiska krajowosci. Tematycznie Iaczy sie ona z caloksztaltem tworczosci Makoto
Hayasaki, zdominowanej przez zagadnienia z zakresu polskiej mysli politycznej XIX w. Zara-
zem zajmuje w tej tworczosci miejsce szczegdlne, wynikajace z faktu, ze idea krajowa, cho¢
uksztaltowana w §rodowiskach polskiej inteligencji i ziemianstwa na Litwie i Bialorusi, nalezy
do wspdlnego dziedzictwa wielonarodowosciowej ludnosci tych krajéw — do tradycji Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego.

Omowione wyzej ksigzki $wiadczg, Ze pozycja obserwatora stosunkéw $rodkowoeuropej-
skich ,,z zewnatrz”, z perspektywy Japonii, ulatwia Autorowi dostrzezenie, a w konsekwencji

28 Zob. R.W. Staniewicz, Szlaki idei tozsamosci srodkowo-wschodnio-europejskiej, w: Krajowosc...,
s. 135-142.
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dobor do analizy istotnych zagadnien. Zwraca uwage poréwnawcze ukierunkowanie jego
badan. Podejmowane kwestie ujmuje on w szerokim kontekscie miedzynarodowym, niekiedy
nawet pozaeuropejskim (gdy odwoluje si¢ do dalekowschodnich analogii). Obok wartosci
merytorycznych oba dziela szczegdlnie wyrdznia sam fakt, ze przyblizaja one japonskim czy-
telnikom historie dwdch srodkowoeuropejskich krajow. Nadaje im to na tle japonskiej histo-
riografii wybitnie pionierski charakter. Inna rzecz, ze do Japonii wiedza o przeszlosci Litwy
i Biatorusi trafia roznymi drogami. Jedna z nich jest poezja, z ktdrg czytelnicy w Japonii maja
mozliwos¢ zetkniecia sie, np. ze stawigcymi Litwe dzietami Adama Mickiewicza — Panem
Tadeuszem (ttum. Yukio Kudo; 1999) czy Konradem Wallenrodem (thum. Koichi Kuyama;
2014)%. Zwigzki miedzy literaturg piekng a ideami krajowcow to odrebny, wielki temat. Jesli
kto$ w przyszlosci podejmie sie jego opracowania, ksigzki Makoto Hayasaki beda dla niego
wazng pomocg. Ich gtéwnym adresatem sa, poza czytelnikami w Japonii, badacze z kra-
jow srodkowoeuropejskich. Znaczenie dla nich obu dziet widze przede wszystkim w tym, ze
przynosza one nowe ujecie wielu kwestii, pobudzaja do naukowej refleksji i dyskusji. To ich
znaczenie jest jednak mocno ograniczone z powodu bariery jezykowej.
Jan Jurkiewicz
Poznan

» K. Kuyama, O pracach translatorskich Yukio Kudo, autora japonskiego przekladu ,Pana Tadeusza”,
sWiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego imienia Adama Mickiewicza” 2, 2009, s. 198-216;
R. Zajaczkowski, Japoriska Polska. Kulturowy wizerunek Polski w Japonii, ,,Zeszyty Naukowe
KUT” 60, 2018, nr 2(242), s. 381-398. Pierwszego przekladu Konrada Wallenroda na jgzyk japon-
ski dokonal Asadori Kato w latach 20. XX w.
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Jonas Drungilas, Erelio lokio guolyje. Lenky bajorai Zemaitijoje XVI-XVIII a.:
migracija, kalba, atmintis, Lietuvos istorijos institutas, Vilnius 2019, ss. 294,
ISBN 978-609-8183-65-8

,»Orzet w legowisku niedzwiedzia” - tytut dobrze oddaje zasadniczy temat omawianej mono-
grafii, czyli Polacy na Zmudzi'. Zostal on doprecyzowany w podtytule: Szlachta polska na
Zmudzi w XVI-XVIII w.: migracja, jezyk, pamiec. Jest to zatem monografia dotyczaca trzech
wyzej wymienionych zagadniet omawiane]j problematyki. Jej ramy chronologiczne ustalono
na okres od XVI do XVIII w., cho¢ sam Autor w pewnym miejscu stwierdzil, ze migracja
szlachty polskiej — kluczowy temat rozprawy — analizowat tylko do pierwszej potowy XVII w.
(s. 14). Dodajmy, ze jest to rozprawa doktorska obroniona w 2018 r., napisana pod kierunkiem
prof. Ireny Valikonyté z Uniwersytetu Wilenskiego, do ktdrej dodano kilka kwestii; zapewne
chodzi o ,,Casus improvisus”.

Pod wzgledem konstrukcyjnym monografia dzieli si¢ na: wstep, trzy rozdzialy (tu zwane
cze$ciami), wspomniany ,,Casus improvisus”, zakonczenie, streszczenie po angielsku i polsku
[sic!], wykaz skrotow, bibliografie i indeksy (osobowy i geograficzny). Konstrukeja jest zatem
typowa, z wyjatkiem owego ,,Casus improvisus”. We wstepie (s. 11-30) Autor zdefiniowal
temat zgodnie z zasadami sztuki (pod wzgledem merytorycznym, chronologicznym i teryto-
rialnym), przedstawil metody badawcze oraz historiografi¢ i zrodta. Najpierw poddat krytyce
dotychczasowa historiografie polska i litewska, wskazujac na jej jednostronno$¢ w ujeciu
problematyki polonizacyjnej i lituanizacyjnej w odniesieniu do dziejow Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Wskazal tez, ze wklad przybylej na jego terytorium polskiej szlachty w procesy
polonizacyjne nie byt dogtebnie badany. Sam zaproponowal nowe spojrzenie na omawiang
problematyke zblizenia Polski i Litwy przez przyjrzenie si¢ kwestii ,,zlania si¢ szlachty polskiej
z litewska” (s. 12), czyli integracji tej szlachty. Wiasnie ta problematyka stala si¢ przedmio-
tem badan Jonasa Drungilasa. Jednak dzieje szlachty polskiej na Zmudzi to przedmiot zbyt
szeroki, by omoéwi¢ go w jednej monografii i dlatego Badacz zawezil temat swoich rozwazan
do migracji szlachty polskiej na Zmudz i to tylko w aspekcie kulturowym: jezyka i pamieci
genealogicznej. Stwierdzil, ze jego celem nie byta ,doglebna analiza statystyczna migracji
szlachty polskiej” ani ,,czynniki socjalne integracji (np. malzenstwa, dobra ziemskie, stosunki
klientalne)” (s. 13). Dodal jednak, ze to ostatnie zagadnienie zamierza bada¢ w przyszlosci.

Wazne sg jeszcze jego uwagi o takich pojeciach jak asymilacja i akulturacja, przejete
z innych nauk: socjologii i antropologii kultury. Starat sie on unika¢ ich uzywania, z wyjatkiem
»asymilacji jezykowej”, wskazujac, ze nie zawsze s3 one odpowiednie do omawianej problema-
tyki w okreslonym czasie i przestrzeni. Terminy te wykorzystat jednak cho¢by w zakonczeniu
i streszczeniach.

Oceniajgc te zalozenia, wskazalbym, ze propozycja Autora przyjrzenia si¢ zjawisku migracji
szlachty polskiej na Zmudzi jest zaledwie jedna z mozliwych. Osobiscie sktaniatbym sie do
podjecia tematu ab ovo, czyli od ustalenia podstawowych danych o szlachcie polskiej osiadlej
na Zmudzi: jej liczebno$ci, pochodzeniu terytorialnym i spotecznym (materialnym), piasto-
wanych urzedach, posiadanej ziemi, matzenstwach itp. Wydaje sig, ze Jonas Drungilas jest
gotowy do zajecia si¢ tym tematem, zwazywszy na zaznajomienie sie przezen z podstawowymi
zrodlami do tego tematu, czyli ksiegami grodzkimi i ziemskimi Zzmudzkimi z lat 1575-1671,

! W polskim streszczeniu tytut przettumaczono niezbyt fortunnie, litewskie guolis oddajac jako
»hor¢”, chodzi raczej o legowisko czy np. gawre niedzwiedzia (tlum. fragmentéw recenzowanej
ksigzki - G.B.).
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cho¢ zachowanymi z pewnymi przerwami. Dopiero na tej podstawie mozna podjaé wiele
innych tematéw z zakresu historii kultury.

Pozostale kwestie przedstawione we wstepie nie budza wigkszych watpliwosci. Moze jedy-
nie poza rozszerzeniem ram chronologicznych rozprawy do XVIII w. zamiast ograniczenia
sie do polowy stulecia XVII, o czym pisano wyzej. Z drobnych uwag wskazatbym jedynie na
zbyt surowg ocene artykutu Marii B. Topolskiej o ,,polskiej emigracji na wschod”, ktora nie
utozsamiala 0s6b z nazwiskiem konczacym si¢ na -ski z Polakami, ale wskazala na warunek
posiadania ,,polskiego rdzenia” w tych nazwiskach?. Uwaga ta nie zmienia jednak faktu, ze
przywolany artykul jest dyskusyjny i trudno zgodzi¢ si¢ z niektérymi ustaleniami tej badaczki.

W czgéci pierwszej Jonas Drungilas przedstawil ,,zarys przybycia szlachty polskiej i utwo-
rzenia Wielkiego Ksiestwa Litewskiego” (s. 33-86). Sklada sie on z dwoch czgéci: formowania
sie prawa litewskiego w odniesieniu do przybyszy, szczegdlnie Polakdw, i migracji jako przed-
miotu badan. Pierwszy watek jest niezbednym wprowadzeniem do tematu, zreszta do$¢ dobrze
znanym od czasu publikacji pracy Przemystawa Dabkowskiego o stanowisku cudzoziemcoéw
w prawie litewskim w 1912 r.%, wysoko zresztg ocenionej przez Jonasa Drungilasa. Badacz ten
znacznie rozwinal ustalenia dawnego historyka polskiego sprzed ponad 100 laty.

Z kolei problematyka migracji znalazta szerokie i nowatorskie ujecie, cho¢ nieraz bylo to
raczej stawianie pytan niz udzielanie odpowiedzi. Przykladowo: frapujaca kwestia o czasie
przybycia polskiej szlachty na Zmudz zostala przedstawiona na przykladzie loséw Jana Gru-
zewskiego, a wiec za pomoca egzemplifikacji (s. 61). W tym samym akapicie podano jeszcze
kilka informacji o pochodzeniu terytorialnym trzech szlachcicéw z réznych regionéw Polski,
czyli zagadnieniu waznym, ale odrebnym od chronologii.

Inne kwestie migracyjne podniesione przez Jonasa Drungilasa to: ,,czynniki przyciggania”
(szlachty polskiej na Zmudz), ,,czynniki wypychania”, mechanizmy migracji na przykladzie
ekonomii szawelskiej, zwigzki przybyszy ze swoja ojczyzng (Polska) i przypadki reemigracji.
Wszystkie te problemy s3 interesujace, a ich poruszenie w tej monografii potrzebne, cho¢
przynajmniej w czesci znane sa one juz w literaturze. Niemniej jednak zwraca tu uwage
wykorzystanie malo znanych zrédet, np. przy omawianiu ,,czynnikéw wypychania”, czyli
przemian demograficznych w Polsce jako Zrddle ekspansji polskiej na Wschod, wspomniany
Badacz siegnat do ,dawnej facecji polskiej” i znalazt ciekawy przekaz na ten temat. Podobnych
zrodet jest pewnie wiecej i dlatego warto kontynuowa¢ ten kierunek dociekan. Pozyteczne
byloby siegniecie np. do Liber chamorum Waleriana Nekandy Trepki.

Z kolei mechanizmy migracji przedstawiono na przykladzie dziatalnosci Jana Gruzew-
skiego jako dzierzawcy szawelskiego, ktory $ciggnat do siebie wielu swoich krewnych i zna-
jomych Polakéw. Pozostale dwa watki sg wlasciwie nieznane w literaturze: chodzi zaréwno
o zwiazki przybyszy ze swoja ojczyzna, jak i przypadki reemigracji, czyli powrotu do Polski
po nieudanym pobycie na Zmudzi. Szczegdlnie ta ostatnia kwestia budzi zainteresowanie,
jest to bowiem temat zupelnie nieznany, a do$¢ szeroko omoéwiony w recenzowanej pozycji.
Przypadki reemigracji byly jednak sporadyczne.

W czesci drugiej oméwiono ,kulturalne osobliwosci zlania sie (integracji) przybyszy ze
szlachtg zmudzka” (s. 89-158). Autor omoéwil tu trzy zagadnienia: uzywanie jezyka przez

2 M.B. Topolska, Polacy w Wielkim Ksigstwie Litewskim w XVI-XVIII w. (przyczynek do dziejow pol-
skiej emigracji na wschéd w okresie staropolskim), ,,Lituano-Slavica Posnaniensia. Studia Historica”
2,1987,s.149-150, 163-164.

3 P. Dgbkowski, Stanowisko cudzoziemcow w prawie litewskim w drugiej potowie XV i w XVI wieku
(1447-1588), Lwéw 1912.
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przybyszy (tj. szlachte polska), antroponimia przybyszy i ich asymilacja jezykowa. Przy oma-
wianiu pierwszego problemu wskazal na rozpowszechnienie sie jezyka polskiego w Litwie
w XVI w., co jest dos¢ dobrze znane w literaturze. Podobne zjawiska zachodzily réwniez na
Zmudzi. Zdaniem Jonasa Drungilasa wspomniani przybysze, nalezacy do warstwy moznych
i urzednikéw, postugiwali sie jezykiem polskim lub ruskim. Z kolei przybysze reprezentujacy
drobng szlachte polska stykali sie w codziennym zyciu z jezykiem (dialektem) zmudzkim,
co w przysztoéci ,,pomoglo zla¢ sie im z miejscowq szlachty” (s. 101). Innymi stowy, ulegli
lituanizacji w dluzszej perspektywie historycznej.

Jeszcze ciekawsze informacje podano przy omawianiu pozostalych dwoch kwestii. Naj-
pierw dos¢ szeroko opisano antroponimie przybyszy (s. 103-128). Autor poddat analizie dwa
najczedciej wystepujace wsrod nich imiona: Damian i Dobrogost. Troche 6w wybor dziwi,
poniewaz pierwszego z nich uzywaly tylko dwie osoby, a drugiego - jedna, sama za$ ana-
liza luzno jedynie wigze si¢ z tematem. Ciekawsze s3 natomiast dalsze rozwazania Badacza:
o formowaniu si¢ nazwisk przybyszy, przemianach ich brzmienia w kancelarii krolewskiej
i lituanizacja nazwisk polskich. Przy formowaniu si¢ nazwisk przybyszy wskazat on na domi-
nujacg poczatkowo forme patronimiczng (np. Pietraszko Gradowicz), potem z dodatkiem
toponimii (np. Dombrowski z Dombrowy). W drugiej polowie XVI w. upowszechnilo sie
uzywanie koncowki -ski, co odzwierciedlalto zblizenie miedzy Polska a Litwa. Na marginesie
warto wroci¢ do Pietraszki Gradowicza, wspomnianego w 1488 r., ktory zapewne jest tozsamy
z Gradowskim wzmiankowanym w 1503 r. Nic nie wiadomo o jego ewentualnym zwiazku
z polskim rodem Gradowskich, osiadtym na Zmudzi w polowie XVI w., watpliwosci tej nie
rozwigzal réwniez Jonas Drungilas.

Wazne s kolejne rozwazania o przemianach nazwisk w kancelarii krolewskiej, czyli pisowni
nazwisk polskich i ruskich. Klasyczny przyktad to ruski Chrustowski i polski Chrzastow-
ski. Nie wiadomo, czy to jedna i ta sama rodzina, o czym szerzej napisano w czesci trzeciej
monografii. Z kolei kwestia lituanizacji nazwisk polskich podjeta zostala na podstawie trzech
przyktadéw (w tym dwéch spoza Zmudzi) lituanizacji nazwiska polskiego przez dodanie
koncdéwki litewskiej. Sq to zatem przyklady niestychanie rzadkie, co stwierdzil sam Badacz
(s. 128). Godne konstatacji jest jego przypuszczenie, ze byly dwie wersje nazwiska: oficjalna
zawarta w dokumentach urzedowych i nieoficjalna — w ksiegach parafialnych.

Ostatnie zagadnienie poruszone w tej czeéci to asymilacja jezykowa szlachty polskiej
(s. 131-158). Chodzi o jej stosunek do jezyka litewskiego (zmudzkiego), w tym wypadku
0 jego przyswojenie i uzywanie. Jonas Drungilas podal wiele przykladow wskazujacych na
znajomos¢ jezyka litewskiego przez szlachte polska, glownie jednak duchowienstwo, ktdre
nawet tworzylo i publikowato ksiazki w tym jezyku (podat przyklad 7 takich oséb). Podsumo-
waniem tej czesci pracy jest pokazanie ,modelu przyswajania jezyka litewskiego przez polska
szlachte”, ktory zalezal do dwoch czynnikéw: pozycji majatkowej i pokolenia (pierwszego na
Zmudzi lub nastepnych). Co do zasady drobna szlachta szybko poznawata jezyk litewski i juz
w pierwszym pokoleniu byla dwujezyczna, a w drugim i nastepnych - zlituanizowana, czyli
ulegla procesowi asymilacji jezykowej. Z kolei szlachta zamozna znata tylko pojedyncze stowa
litewskie (raczej zmudzkie), a szlachta srednia plasowata si¢ niejako po $rodku: w pierwszym
pokoleniu znala jezyk litewski w stopniu komunikatywnym, w drugim byta dwujezyczna, by
w kolejnych pokoleniach ulec asymilacji jezykowe;.

Oceniam ten model jako zbyt teoretyczny i uogdlniony. By¢ moze dotyczy on nielicznej
elity, czyli wspomnianych wyzej kilku duchownych, ktérzy musieli pozna¢ miejscowy jezyk
chocby z powodu swoich obowiazkéw duszpasterskich i wyksztatcenia. Znajomos¢ pojedyn-
czych stow i poje¢, nawet przystow, fragmentow piesni itp. jest oczywista wérod szlachty polskiej
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i $wiadczy tylko o wymianie kulturowej miedzy tubylcami i przybyszami, czyli o akulturacji.
Na marginesie postugiwanie si¢ przykladem Pitsudskiego i jego znajomosci jezyka litewskiego
w XVIII w. nie jest wlasciwe, nie byt on bowiem z pochodzenia Polakiem, lecz Zmudzinem.

Ostatnia cz¢$¢ monografii dotyczy ,,odzwierciedlenia polskiego pochodzenia w wiadomosci
genealogicznej” (s. 159-189). W uwagach wstepnych byla mowa ab ovo, czyli o nazwiskach ze
starozytnego Rzymu, co jest chyba przesadg. Nastepnie Autor szerzej zajal sie Umiastowskimi
z Klimonta, Gruzewskimi i Stawoczyniskim, a wlasciwie jego przydomkiem ,Mozerka”. Ciekawy
jest passus o imieniu przodka, przedstawiony na przyktadzie Chrzastowskich i Frackiewiczéow
Radziminskich. W odniesieniu do tych pierwszych Autor wysunal hipoteze o ich pochodzeniu
ruskim (a nie polskim), cho¢ w innym miejscu zaliczal ich do Polakéw (np. s. 118). Wreszcie
na koncu zajal sie eponimami, czyli recepcja polskich legend heraldycznych: Natecz Gorskich,
Dunin Rajeckich (nie notowano ich na Zmudzi) i Skarbek Wazynskich.

Dalej umieszczono ,,Casus improvisus” (s. 191-226), czyli dwa studia dos¢ luzno zwia-
zane z omawiana monografig. Pierwsze dotyczy pamieci genealogicznej Nagodrskich, a wla-
$ciwie Jakuba Ignacego Nagorskiego z drugiej polowy XVIII w., a wigc wykracza poza ramy
chronologiczne tej monografii. Jest ono interesujace z kilku powoddéw: przede wszystkim
wprowadzono do obiegu naukowego nowe zrédto z potowy XVIII w., ponadto jest dowodem
zainteresowan genealogicznych danej osoby, a takze wysunieto hipoteze o zmianie herbu
Nagorskich z Ostoji na Leszczyca. Zawiera ono cenne drzewo genealogiczne Nagorskich.
Studium to zostato wydane kilka lat weze$niej w formie artykulu?. Drugi tekst dotyczy Jana
Gruzewskiego (1578-1646), znanego jezuity z pierwszej polowy XVII w., ktérego pochodzenie
zostalo okreslone na osiem sposobéw. Ma on charakter przyczynkarski. Dalej zamieszczono
jeszcze uwagi o zwigzku miedzy pamiecig genealogiczna a statusem majgtkowym i pokoleniem
szlachty, o czym byta juz mowa wyzej.

W zakonczeniu streszczono gléwne ustalenia monografii. Brakuje tu jedynie postulatow
badawczych, a konkretnie podniesionego przez Jonasa Drungilasa we wstepie. Dalej sg stresz-
czenia, w tym polskie. Powinno ono podawa¢ odmienny nieco tytut pracy (o czym juz pisano)
i wprowadzi¢ kilka poprawek, np. co do pisowni nazwiska Borzymowski (podano go w wersji
litewskiej: Bozymowski) czy terminu Lithuania priopria, czyli Litwa wlasciwa, a nie prawdziwa.

Na konicu pracy umieszczono bibliografie. Podstawa monografii sa gtéwnie ksiegi grodzkie
i ziemskie zmudzkie znajdujace si¢ w Bibliotece Uniwersytetu Wilenskiego. Wykorzystano
tez materialy przechowywane w innych bibliotekach (Litewskiej Akademii Nauk i Biblioteki
Narodowej) i archiwach Wilna (Archiwum Historyczne Panstwa Litewskiego i Wilenskie
Archiwum Okregowe). Z innych litewskich placéwek naukowych, gdzie Autor dokonal kwe-
rendy, nalezy wymieni¢: Muzeum ,,Alka” w Szawlach, Muzeum Biskupstwa Zmudzkiego (nie
podano, ze znajduje sie w Worniach, lit. Varniai, stolicy dawnego biskupstwa), Archiwum
Kurii Arcybiskupiej Kowienskiej i archiwum parafialne w Poladze (Palanga). Poza Litwa zostaly
wykorzystane archiwa w Rzymie (jezuitow), w Kijowie (Centralne Panstwowe Historyczne
Archiwum Ukrainy i Narodowa Biblioteka Ukrainy), w Minsku (Narodowe Archiwum Histo-
ryczne Bialorusi) oraz w Moskwie (Rosyjskie Archiwum Panstwowe Akt Dawnych) i Peters-
burgu (Rosyjska Biblioteka Narodowa). Ze zbioréw polskich nalezy wymieni¢ oczywiscie
Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie (Archiwum Radziwiltowskie) i Biblioteke
Zakladu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu.

* J. Drungilas, Pamirstos kilmeés labirintuose. Nagurskiy giminés atvejis XVIII a. antrojoje puséje, w:
Lietuvos DidZioji Kunigaikstysté: valstybé, kultiira, edukacija, red. R. Smigelskyté-Stukiené, Vilnius
2015 (XVIII amziaus studijos, t. 2), s. 221-247.
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Oceniajac ten wykaz, nalezy wskaza¢ na szerokie wykorzystanie zasobu archiwéw, biblio-
tek i muzedw litewskich, moze z wyjatkiem Archiwum Historycznego Panstwa Litewskiego
w Wilnie. Jest tam ogromna ilo$¢ materiatu historycznego do omawianego tematu. Mozna by
wskazac jeszcze na niektére archiwa i biblioteki polskie czy stosunkowo nieduze wykorzystanie
podobnych placéwek w Rosji, ale nie zmienia to zasadniczej konstatacji, Ze podstawa Zrédtowa
zostala solidnie i wystarczajaco zebrana w kraju i poza jego granicami.

Wydaje sig, ze jeszcze bogatsze sg zrodla drukowane, ktére obejmujg starodruki (sto-
sunkowo nieliczne) i liczne wydawnictwa zrodlowe. Z kolei literatura przedmiotu jest tak
obfita, ze trudno tu co$ doda¢. Umieszczono tu rowniez nieliczne zasoby internetowe, chyba
niepotrzebnie. Niewatpliwie Jonas Drungilas dobrze zna polskg literature, ktorg dos¢ obficie
wykorzystuje w swojej pracy. Nieobca jest mu rowniez literatura zachodnia.

Ostateczna ocena recenzowanej monografii jest zdecydowanie pozytywna. Otrzymali$my
bowiem prace dojrzala, dajaca wiele nowych ustalen, zmuszajacg do przemyslen pewnych
tradycyjnych sadow i nowatorska, a takie pojecia jak reemigracja, polonizacja i lituanizacja
polskich nazwisk wejda do kanonu badan nad stosunkami polsko-zmudzkimi (i szerzej -
litewskimi). Oczywiscie praca ta nie wyczerpuje tematu obecnosci szlachty polskiej na Zmudzi,
lecz raczej stawia sam problem i prébuje rozwiagza¢ niektére kwestie szczegélowe. Niemniej
jednak jest jeszcze daleko do pelnego opracowania tego zagadnienia. Mozna tez liczy¢ na
kontynuacje tematu przez Autora omawianej pozycji.

Grzegorz Blaszczyk
Poznan
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Ewa Cherner, Stownik biograficzny duchownych ewangelicko-reformowanych.
Jednota Litewska i Jednota Wilenska 1815-1939, Wydawnictwo Naukowe Sem-
per, Warszawa 2017, ss. 451, il., ISBN 978-83-75072-33-4

Ewa Cherner podjela si¢ waznego nie tylko dla polskiej spotecznosci ewangelickiej zagadnienia,
czyli przedstawienia losow ewangelicyzmu reformowanego na terenach dawnego Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego poprzez opracowanie biograméw 92 duchownych (superintendentéw,
pastorow, diakondw, lektorow, misjonarzy i ewangelistow), ktorzy petnili stuzbe duszpasterska
w Jednocie Litewskiej, a w okresie miedzywojennym w Jednocie Wilenskiej'. Praca ta jest o tyle
wazna, ze tlem narracji sa dwczesne wydarzenia polityczne i religijne oraz procesy spoteczne.
Autorka podejmuje si¢ tym samym zadania ukazania dziejow calej spotecznosci, ktora odegrata
ogromna role w historii i kulturze Rzeczypospolitej, a od poczatku XX w. réwniez i panstw,
ktore wyrosly z jej dziedzictwa.

Opublikowany na przelomie 2017 i 2018 r. stownik powstatl jako cze$¢ wspdlnych badan
Ewy Cherner i ks. Kazimierza Bema, poswigconym duchownym reformowanym petnigcym
stuzbe w latach 1815-1939. Przyjeta cezura czasowa nie budzi watpliwosci, obejmujac okres od
momentu ukonstytuowania si¢ Krélestwa Polskiego oraz wprowadzenia nowego prawodaw-
stwa religijnego na pozostalych terenach zaboru rosyjskiego do wybuchu II wojny $wiatowej,
co diametralnie zmienito polozenie ewangelikéw na ziemiach polskich. Obie prace ukazaly
si¢ drukiem oddzielnie, co jest w pelni uzasadnione®. Tematyka ta cieszy si¢ popularnoscia
réwniez wérdd innych badaczy, a jako przyklad poda¢ mozna m.in. wspélczesne prace Mar-
celego Kosmana® i Elzbiety Alabrudzinskiej* oraz przedwojenne, w tym Wactawa Gizberta-
-Studnickiego®.

Recenzowana praca powiela podzial i sposdb prezentacji tresci zastosowany we wczes$-
niejszej publikacji ks. Bema. Rozpoczyna si¢ wprowadzeniem jego autorstwa (s. 9-11),
w ktorym przedstawia on poczatki znajomosci z Ewa Cherner, przytaczajagc m.in. opowie$¢
o fawce wykonanej przez jej dziadka, Witolda Mackiewicza, dla t6dzkiej parafii reformowa-
nej®. Nastepnie Autorka przedstawita zakres terytorialny badan, czyli terenéw dawnego Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego wiaczonego w nastepstwie rozbioréw do Imperium Rosyjskiego’,

! Jak zaznaczyla Autorka, jedna z przedstawionych oséb ,nie miesci sie w przyjetych kryteriach’,
Henryk Kubik (1903-1931) zginal bowiem tragicznie przed zakonczeniem wszystkich formalno-
$ci dopuszczajacych go do funkcji duchownego (s. 173-174).

Zob. K. Bem, Stownik biograficzny duchownych ewangelicko-reformowanych. Pastorzy i diakonisy
Jednoty Matopolskiej i Jednoty Warszawskiej 1815-1939, Warszawa 2015.

Zob. M. Kosman, Litewska Jednota ewangelicko-reformowana od potowy XVII w. do 1939 r., Opole
1986; idem, Protestanci w Polsce (do potowy XX wieku), Wroctaw—Warszawa 1980.

Zob. E. Alabrudzinska, Koscioly ewangelickie na kresach wschodnich II Rzeczypospolitej, Torun
1999; eadem, Protestantyzm w Polsce w latach 1918-1919, Torun 2004.

Zob. W. Gizbert-Studnicki, Koscié? ewangelicko-reformowany w Wilnie. Historia — organizacja —
swigtynia, Wilno 1935.

Korzenie rodziny Mackiewiczow siegaja Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, dlatego szybko pojawita
sie potrzeba przeprowadzenia dokladniejszych badan w kierunku odkrycia poczatkowo historii
rodzinnej, a nastepnie wspotwyznawcow konfesji reformowane;.

Tereny wlaczone do Cesarstwa Rosyjskiego w 1795 r. utworzyly tzw. Kraj Pétnocno-Zachodni, na
ktory skladaly si¢ nowo powstate gubernie: mohylewska (1772), minska (1793), wilefiska (1795),
grodzienska (pdzniej stonimska, 1796), witebska (1802) oraz kowienska (1843).

'S
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oraz wykorzystanych w pracy zrédet archiwalnych, w tym gtéwnie polskich i litewskich insty-
tucji (s. 13-14).

W kolejnej czesci pracy Ewa Cherner podjela si¢ nakredlenia zarysu dziejow Jednoty Litew-
skiej w latach 1815-1914 (s. 14-25). Byly to czasy stopniowej likwidacji dziedzictwa Rzeczy-
pospolitej oraz rusyfikacji zycia spotecznego. Dzieki szerszemu przedstawieniu poruszanych
zagadnien poznajemy dokladnie okolicznosci funkcjonowania i pracy pastorow, przedstawione
w glownej czesci opracowania. Opis rozpoczyna si¢ od przyblizenia wewnetrznej organizacji
Jednoty, by nastepnie przej$¢ do zagrozen zwiazanych z dziatalno$cig w panstwie rosyjskim
(byla to sytuacja catkowicie odmienna od tej, w jakiej znalazta sie Jednota Warszawska, mogaca
oprze¢ swojg dziatalno$¢ na osobnym bycie pafstwowym, jakim bylo Krélestwo Polskie).
Zwrdécono uwage m.in. na podejmowane proby umocowania Jednoty przy Generalnym
Konsystorzu Ewangelickim w Petersburgu, co niosto ze sobg rowniez szereg ingerencji w jej
wewnetrzne funkcjonowanie. Autorka wspomniala tez o przejeciu przez panstwo rosyjskie
majatkéw ziemskich w 1841 r., co wplynelo negatywnie na kondycje Kosciotéw chrzesci-
janskich, w tym Jednoty Wilenskiej. Sporo miejsca poswigcila szkolnictwu kalwinskiemu,
przyblizajac m.in. jego funkcjonowanie w parafiach zmudzkich, w ktérych nauka odbywata
sie w jezyku polskim oraz litewskim, na podstawie reguly siegajacej jeszcze lat 80. XVII w.,
a takze gimnazja, ktorych celem bylo ksztalcenie elit $redniego stopnia i przygotowanie ich
do podjecia studiow wyzszych. Szkolnictwo tego szczebla oméwiono na przyktadzie studiow
w Dorpacie i Krélewcu. Autorka zaprezentowala nastepnie opis urzedéw koscielnych oraz
ich kompetencje. Ten fragment bardziej pasuje jednak do czeséci opisujacej funkcjonowanie
Jednoty. Ewa Cherner odwotala si¢ do pochodzenia konfesyjnego wiernych, zaznaczajac, ze
konwersje nie byly rzadkie, a nawet podata fakt przejscia na wyznanie reformowane 10 duchow-
nych chrzescijanskich innych wyznan oraz rabinéw. Przedstawiono ponadto niepelne dane
statystyczne okreslajace liczebno$¢ wyznania reformowanego oraz wspomniano o karnosci
koscielnej Jednoty.

Polozenie reformowanego ewangelicyzmu w okresie miedzywojennym oméwione zostalo
na s. 25-32. W tym czasie doszlo do podzialu Jednoty Litewskiej pomiedzy Polske, Litwe
i Rosje Sowiecka, co oznaczalo koniecznos¢ uporzadkowania na nowo kwestii parafii, ducho-
wienstwa i wiernych. Dodatkowym problemem, ktéry interesuje badaczy, sa relacje z Jednota
Warszawska, w tym kontrowersje wokot dziatalnosci superintendenta wilefiskiego, ks. Michata
Jastrzebskiego (1859-1938; rozwody, konwersje oraz proces sadowy duchownego), mozli-
wosci polaczenia obu Koécioléw oraz postepujaca wrogos¢, podsycana sporami o prymat®,
Autorka nie mogta zapomnie¢ o szerszym opisie rozwoju Jednoty Wilenskiej, ktdry zazna-
czal sie przyjmowaniem do wyznania reformowanego duzej liczby oséb wyznania mojze-
szowego (misja anglikaniska w Bialymstoku) oraz rzymskokatolickiego (filial reformowany
w Warszawie, ktorego duszpasterzem byl ks. Pawel Dilis), tworzeniem parafii filialnych oraz
nawigzywaniem kontaktéw z innymi wyznaniami. Z powyzszymi zagadnieniami wigze si¢
aktualny nadal problem precyzyjnego ustalenia liczebnosci Jednoty Wilenskiej, ktory wymaga
osobnych badan.

Skutkiem niemiecko-sowieckiego paktu z 23 sierpnia 1939 r. i wybuchu wojny byt podziat
terytorium Polski pomiedzy oba totalitarne panstwa. Wilefiszczyzna przekazana zostata nastep-
nie pod zarzad litewski, a Jednocie Wilenskiej sila narzucono potaczenie si¢ z Litewskim
Kosciotem Ewangelicko-Reformowanym, wywodzacym si¢ rowniez z tradycji szesnastowiecznej

8 Warto zaznaczy¢, ze kazdy z Ko$ciotéw wysuwal wlasne argumenty majace na celu uzasadnienie
swojej nadrzednosci - Warszawa stolecznos¢, a Wilno historig i tradycje.
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reformacji. W nastepstwie przeprowadzonej w konicowym okresie II wojny $wiatowej tzw.
repatriacji Polakow z Wilenszczyzny Jednota Wilenska utracita swoje fundamenty. Tym smut-
nym dla polskiej historii i kultury wydarzeniom po$wigcono s. 32-34.

Wrhasciwg czes¢ biograficzng poprzedza zamieszczony na s. 38-39 spis prezentowanych
0s6b (92 pozycji, w tym 5 opracowanych wspoélnie z ks. Kazimierzem Bemem), ktére przed-
stawiono na s. 40-392. Autorka starala si¢ ukaza¢ rys biograficzny kazdego duchownego, jego
wyksztalcenie teologiczne, opisa¢ pelniong postuge oraz przytoczy¢ wydarzenia, ktére miaty
miejsce w jej trakcie. Wielu biogramom towarzyszy dokumentacja ikonograficzna.

Jak zaznacza na s. 10-11 ks. Bem, publikacja Autorki daje mozliwoé¢ zapoznania sie z wie-
loma zagadnieniami, a nie tylko sylwetkami duchownych (jako ciekawy przykiad przywotano
posta¢ pastora Jana Mollesona, ktory stal sie pierwowzorem rodziny Rollinsonéw opisanej
przez Adama Mickiewicza za sprawg nie§wiadomego donosu na swojego syna). Badaczka
podkresla réwniez zaangazowanie starych rodéw szlacheckich (Grabowskich, Puttkamerdw,
Mackiewiczéw czy Swidéw), a takze przybliza proces ksztaltowania sie klanéw pastorskich
(Aramowiczéw, Ceraskich, Kurnatowskich i innych). Ukazuje tez wplyw na Ko$cidl refor-
mowany przemian demograficzno-polityczno-spolecznych zachodzacych w XIX w., a takze
zjawiska wielonarodowosci (w tym proceséw polonizacyjnych, germanizacji oraz lituaniza-
cji), niepozostajacego bez wplywu na spolecznosci parafialne, w tym mniej liczne wspolnoty
reformowane, ktore skazane miaty by¢ na zapomnienie. Nie zabraklo réwniez szczegétowego
przyblizenia wydarzen z lat 20. i 30. XX w., oddzialujacych w duzym stopniu na Jednote
Wileniska, co przywolane zostato m.in. w biogramie ks. Michata Jastrzebskiego (s. 142-155).
Autorka podjeta rowniez watek powszechnych w polskiej historiografii wyjasnien motywow
prowadzenia przez Jednote kontrowersyjnej wowczas polityki rozwodowej i ponownego udzie-
lania §lubdw, a ich Zrédet - zdaniem Badaczki — upatrywa¢ mozna w postulatach wysuwanych
przez przedstawicieli warszawskiego kalwinizmu, ktorzy dyskredytujac Jednote Wilenska,
chcieli doprowadzi¢ do polaczenia obu Kosciolow (s. 31-32).

Czytelnik ma zatem szanse zapoznania si¢ zaréwno z osobami zastuzonymi dla polskiego
protestantyzmu i niepodlegtosci polskiej, wliczajac w to réwniez pielegnowanie idei Rzeczy-
pospolitej Obojga Narodoéw, jak tez dzialajagcymi na poczatku XX w. na rzecz litewskiego
odrodzenia narodowego.

Strony od 393 do 450 zawieraja aneksy oraz zbiorczg bibliografi¢ i wykaz ilustracji. Na tej
podstawie mozna oceni¢ warto$¢ naukowa pracy. Duzym ulatwieniem jest na pewno podanie
wykazu zrodet i opracowan w dwojaki sposob. Po biogramie kazdego z duszpasterzy znajduje
sie informacja zrodtowa o materiatach historycznych, ktére umozliwily jego sporzadzenie
(w wielu wypadkach wykaz ten jest dosy¢ szeroki). Ponadto zbiorczy wykaz zrédet i opracowan
pozwala na calo$ciowa ocene warsztatu Autorki (s. 405-412). Kolejna zaleta tak przyjetego
podziatu jest to, ze wykaz zalaczony do kazdego z biograméw ulatwi na pewno dalsze badania
dotyczace danej osoby.

Autorka wykorzystata zbiory archiwalne polskich, litewskich, totewskich i bialoruskich
instytucji, w tym najwazniejsze warszawskie, biatostockie i wilenskie archiwa i biblioteki®.
W wykazie czasopism i wydawnictw ciaglych znalazto si¢ 37 tytuléw czasopism polskich
i zagranicznych. Pozostalg literature stanowia Zrédla drukowane (ok. 160 pozycji), do kto-
rych przyporzadkowano takze wspolczesna literature przedmiotu, np. publikacje Mikolaja

® Ewa Cherner na s. 37 wyrazita podziekowania osobom, ktére w znaczacy sposob przyczynity sie
do powstania pracy, wlaczajac w to pomoc przy zebraniu materiatéw oraz bedacych przewodni-
kami po epoce.
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Tarkowskiego wydang w 2014 r.1, oraz opracowania wczeéniejsze, w tym prace Jozefa Luka-
szewicza z 1843 r."! Jednak sposob konstrukeji bibliografii niesie za sobg drobne uchybienia,
do ktérych zaliczy¢ mozna powolanie sie na artykul zamieszczony w ,,Jutrzence Bialostockiej”
(nr 521939 r.) lub ,,Prawie Kanonicznym” (t. 46, nr 3-4 z 2003 r.), ktérych nie odnotowano
w czedci bibliograficznej poswieconej czasopismom (w przeciwienstwie do ,,Zwiastuna Ewange-
licznego” czy ,,Jednoty”). Autorka powinna dokona¢ podziatu na Zrédla rekopismienne (archi-
walia) i drukowane (zaznaczajac, Ze s3 to Zrédla z epoki), zrodta prasowe (prasa codzienna,
np. z lat miedzywojennych) oraz opracowania w formie wydawnictw zwartych i ciagtych,
ktore rozumiec trzeba jako dorobek pracy historykéw wydany przed II wojng $wiatowa oraz
pozniej, odnoszacy si¢ do okresu poprzedzajacego czas ich publikacji. Trzeba jednak zaznaczy¢,
ze wspomniane usterki nie umniejszaja w zadnym stopniu wartosci merytorycznej publikacji.

Wrykaz ilustracji, wraz z opisem kazdego z nich, znajduje si¢ na s. 413-416 (ok. 75 pozycji).
Aneks pierwszy zawiera wykaz duchowienstwa Jednoty Litewskiej w 1815 r. z zaznaczeniem
dystryktu, parafii oraz funkcji kazdego z duchownych (s. 393). W kolejnych aneksach Autorka
podata liczebnos¢ parafii w latach 1818, 1905 i 1909 (s. 394), wykaz dyrektoréw i miejsca
obrad synodéw w latach 1815-1939 (s. 395-397), spis superintendentéw (s. 398-400), skfad
Kolegium (Konsystorza) Jednoty Litewskiej w latach 1830-1918 (s. 401-403) oraz Jednoty
Wilenskiej w latach 1919-1939 (s. 404). Indeks wszystkich oséb wymienionych w tekscie
zawarty jest na s. 417-440, a miejscowosci na s. 441-450. Na s. 451 podano réwniez wykaz
biograméw duchownych Jednoty Warszawskiej zawartych we wczeéniej wspomnianym opra-
cowaniu autorstwa ks. Kazimierza Bema.

Omawiana praca jest w petni nowatorskim i bogatym zrédlem informacji, ktére z pewno-
$cig stanowi¢ bedzie baze do dalszych badan. Stownik wnosi do polskiej historiografii wiele
nowych zagadnien oraz przypomina te, ktére przed II wojng $wiatowg stanowily element
tozsamosci na dawnym obszarze Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Autorka wlozyla wiele
pracy, by nie tylko przywrdci¢ pamieé o ewangelicyzmie reformowanym na Litwie, ale row-
niez ztozy¢ hold swoim przodkom. Wida¢ to chociazby po niezwykle szerokiej kwerendzie
zrodlowej oraz uwypuklaniu wielu kwestii zwigzanych z wydarzeniami z zycia duchownych.
Z pewnoscia z uwagi na przedmiot badan warto rozwazy¢ tlumaczenie tejze publikacji na
jezyk litewski i bialoruski. A nawet pokusi¢ si¢ mozna o prowadzenie dalszych prac, ktére
zaprezentowalyby duchownych reformowanych pelnigcych postuge w Republice Litewskiej
okresu miedzywojennego. Wéwczas opracowanie dziedzictwa szesnastowiecznych reforma-
torow byloby pelniejsze.

Grzegorz Michalak
Warszawa

10° Zob. M. Tarkowski, Adwokatura wileriska 1918-1939. Studium historyczno-prawne, Gdansk 2014.
1 Zob. J. Lukaszewicz, Dzieje kosciotéw wyznania helweckiego na Litwie, t. 2, Poznan 1843.





